Приложение № 2
к приказу Министерства 
промышленности и торговли
Российской Федерации
от 7 апреля 2020 г. № 1152

Контракт № 
на оказание услуг по изготовлению, поставке и установке жалюзи 
для нужд Санкт-Петербургского СУВУ

ИКЗ 261781701430078170100100030000000244
(п. 5 ч. 1 ст. 93 Федерального закона № 44-ФЗ)

Закупочная сессия ____________________________

«___» _________ 2026 г. 							г. Санкт-Петербург 


Федеральное государственное бюджетное профессиональное образовательное учреждение «Санкт-Петербургское специальное учебно-воспитательное учреждение закрытого типа» 
(Санкт-Петербургское СУВУ), именуемый в дальнейшем "Заказчик", в лице директора Миронова Валерия Владимировича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и ___________________________________, именуемый в дальнейшем "Исполнитель", в лице ____________________________, действующего на основании _______, с другой стороны, вместе именуемые в дальнейшем "Стороны", руководствуясь Гражданским кодексом Российской Федерации, Федеральным, законом от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, Услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд», распоряжением Правительства Российской Федерации от 16.01.2025 № 27-Р и на основании протокола закупочной сессии №_______________ от «___» ________ 2026 года,  заключили настоящий государственный контракт (далее - Контракт) о нижеследующем. 

I. Предмет Контракта
1.1. Исполнитель по заданию Заказчика обязуется в установленный Контрактом срок оказать услуги по изготовлению, поставке и установке жалюзи для нужд Санкт-Петербургского СУВУ (далее - Услуги), а Заказчик обязуется принять оказанные Услуги и оплатить их.

II. Условия оказания Услуг
2.1. Услуги оказываются Исполнителем в соответствии с требованиями технического задания (приложение к Контракту № 2), являющегося неотъемлемой частью Контракта, а также техническими нормами, требованиями общепринятых стандартов качества, эксплуатационно-техническими и другими нормативными документами, регламентирующими порядок организации оказания Услуг, действующими в Российской Федерации.

III. Взаимодействие Сторон
3.1. Исполнитель вправе:
а) привлекать к выполнению Контракта соисполнителей.
В отношении соисполнителей Исполнитель выполняет функции заказчика. Исполнитель несет ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств соисполнителями в рамках оказания соответствующих Услуг в соответствии с гражданским законодательством.
Невыполнение соисполнителем обязательств перед Исполнителем не освобождает Исполнителя от выполнения условий Контракта;
б) требовать своевременной оплаты на условиях, установленных Контрактом, надлежащим образом оказанных и принятых Заказчиком Услуг;
в) принять решение об одностороннем отказе от исполнения Контракта в соответствии с гражданским законодательством;
г) по согласованию с Заказчиком (путем заключения дополнительного соглашения) оказать Услуги, качество, технические и функциональные характеристики которых являются улучшенными по сравнению с качеством и соответствующими техническими и функциональными характеристиками, указанными в Контракте (за исключением случаев, которые предусмотрены нормативными правовыми актами, принятыми в соответствии с частью 6 статьи 14 Федерального закона от 5 апреля 2013 г. № 44-ФЗ "О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, Услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд" (Собрание законодательства Российской Федерации, 2013, № 14, ст. 1652; 2015, № 29, ст. 4353);
д) требовать возмещения убытков, уплаты неустоек (штрафов, пеней) в соответствии с разделом XI Контракта;
е) в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения соисполнителем из числа субъектов малого предпринимательства, социально ориентированных некоммерческих организаций обязательств, предусмотренных договором, заключенным с Исполнителем, осуществлять замену соисполнителя, с которым ранее был заключен договор, на другого соисполнителя из числа субъектов малого предпринимательства, социально ориентированных некоммерческих организаций.
3.2. Исполнитель обязан:
а) оказать Услуги в соответствии с техническим заданием (Приложение № 2 к Контракту) в предусмотренный Контрактом срок;
б) предоставлять Заказчику по его требованию документы, относящиеся к предмету Контракта, а также своевременно предоставлять Заказчику достоверную информацию о ходе исполнения своих обязательств, в том числе о сложностях, возникающих при исполнении Контракта;
в) в случае принятия решения об одностороннем отказе от исполнения Контракта не позднее чем в течение трех рабочих дней с даты принятия указанного решения направить его Заказчику по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу Заказчика, указанному в Контракте, а также телеграммой либо посредством факсимильной связи, либо по адресу электронной почты, либо с использованием иных средств связи и доставки, обеспечивающих фиксирование данного уведомления и получение Исполнителем подтверждения о его вручении Заказчику;
г) обеспечить соответствие результатов оказанных Услуг требованиям качества, безопасности жизни и здоровья, а также иным требованиям безопасности (санитарным нормам и правилам, государственным стандартам), сертификации, лицензирования, установленным законодательством Российской Федерации и Контрактом;
д) обеспечить за свой счет устранение недостатков, выявленных при приемке Заказчиком оказанных Услуг (этапов оказания Услуг);
е) предоставить Заказчику информацию обо всех соисполнителях, заключивших договор или договоры с Исполнителем, цена которого или общая цена которых составляет более чем десять процентов цены Контракта, в течение десяти дней с даты заключения Исполнителем таких договоров;
ж) привлечь к исполнению Контракта соисполнителей из числа субъектов малого предпринимательства, социально ориентированных некоммерческих организаций в объеме 0 (ноль) процентов от цены Контракта;
з) в срок не более пяти рабочих дней со дня заключения договора с соисполнителем из числа субъектов малого предпринимательства, социально ориентированных некоммерческих организаций представить Заказчику:
декларацию о принадлежности соисполнителя к субъектам малого предпринимательства, социально ориентированной некоммерческой организации, составленную в простой письменной форме, подписанную руководителем (иным уполномоченным лицом) субъекта малого предпринимательства, социально ориентированной некоммерческой организации и заверенную печатью (при наличии печати);
копию договора (договоров), заключенного с соисполнителем, заверенную Исполнителем;
и) в случае замены соисполнителя из числа субъектов малого предпринимательства, социально ориентированных некоммерческих организаций на этапе исполнения Контракта на другого соисполнителя из числа субъектов малого предпринимательства, социально ориентированных некоммерческих организаций представлять Заказчику документы, указанные в подпункте "з" настоящего пункта, в течение пяти дней со дня заключения договора с новым соисполнителем;
к) в течение десяти рабочих дней со дня оплаты Исполнителем выполненных обязательств по договору с соисполнителем из числа субъектов малого предпринимательства, социально ориентированных некоммерческих организаций представлять Заказчику следующие документы:
копии документов о приемке оказанной Услуги, которая является предметом договора, заключенного между Исполнителем и привлеченным им соисполнителем;
копии платежных поручений, подтверждающих перечисление денежных средств Исполнителем соисполнителю, - в случае если договором, заключенным между Исполнителем и привлеченным им соисполнителем, предусмотрена оплата выполненных обязательств до срока оплаты оказанных Услуг, предусмотренного Контрактом (в ином случае указанный документ представляется Заказчику дополнительно в течение пяти дней со дня оплаты Исполнителем обязательств, выполненных соисполнителем);
л) оплачивать оказанные соисполнителем из числа субъектов малого предпринимательства, социально ориентированных некоммерческих организаций Услуги, отдельные этапы исполнения договора, заключенного с таким соисполнителем, в течение пятнадцати рабочих дней с даты подписания Исполнителем документа о приемке оказанной Услуги, отдельных этапов исполнения договора.
3.3. Заказчик вправе:
а) требовать от Исполнителя надлежащего исполнения обязательств, установленных Контрактом;
б) требовать от Исполнителя своевременного устранения недостатков, выявленных как в ходе приемки, так и в течение гарантийного периода;
в) проверять ход и качество выполнения Исполнителем условий Контракта без вмешательства в оперативно-хозяйственную деятельность Исполнителя;
г) требовать возмещения убытков в соответствии с разделом XI Контракта, причиненных по вине Исполнителя;
д) предложить увеличить или уменьшить в процессе исполнения Контракта объем оказываемых Услуг, предусмотренных Контрактом, не более чем на десять процентов в порядке и на условиях, установленных Федеральным законом от 5 апреля 2013 г. № 44-ФЗ "О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, Услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд" (Собрание законодательства Российской Федерации, 2013, № 14, ст. 1652; 2020, № 24, ст. 3754);
е) принять решение об одностороннем отказе от исполнения Контракта в соответствии с гражданским законодательством;
ж) до принятия решения об одностороннем отказе от исполнения Контракта провести экспертизу оказанных Услуг с привлечением экспертов, экспертных организаций.
3.4. Заказчик обязан:
а) принять и оплатить оказанные Услуги в соответствии с Контрактом;
б) обеспечить контроль за исполнением Контракта, в том числе на отдельных этапах его исполнения;
в) принять решение об одностороннем отказе от исполнения Контракта в случае, если в ходе исполнения Контракта установлено, что Исполнитель не соответствует установленным извещением об осуществлении закупки и (или) документацией о закупке требованиям к участникам закупки или представил недостоверную информацию о своем соответствии таким требованиям, что позволило ему стать победителем определения исполнителя;
г) в случае принятия решения об одностороннем отказе от исполнения Контракта не позднее чем в течение трех рабочих дней с даты принятия указанного решения разместить его в единой информационной системе в сфере закупок и направить Исполнителю по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу Исполнителя, указанному в Контракте, а также телеграммой либо посредством факсимильной связи, либо по адресу электронной почты, либо с использованием иных средств связи и доставки, обеспечивающих фиксирование данного уведомления и получение Заказчиком подтверждения о его вручении Исполнителю;
д) провести экспертизу оказанных Услуг для проверки их соответствия условиям Контракта в соответствии с Федеральным законом от 5 апреля 2013 г. № 44-ФЗ "О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, Услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд";
е) требовать уплаты неустоек (штрафов, пеней) в соответствии с разделом XI Контракта.

IV. Место и сроки оказания Услуг
4.1. Услуги оказываются в сроки, указанные в Контракте.
Начало оказания Услуг –_______________________.
Окончание оказания Услуг ____________________..
4.2. Датой исполнения Исполнителем обязательств по Контракту считается дата подписания Сторонами акта сдачи-приемки оказанных Услуг.
4.3. Место оказания Услуг: ________________________________-.

V. Порядок сдачи и приемки оказанных Услуг
5.1. Исполнитель обязан в письменной форме уведомить Заказчика о готовности оказываемых Услуг за 10 (десять) рабочих дней до даты начала оказания Услуги.
Уведомление Исполнителя о готовности оказываемых Услуг (этапа оказания Услуг) должно быть подписано руководителем Исполнителя (иным уполномоченным лицом).
5.2. Оформление документа о приемке оказанных Услуг (форма 0510452) осуществляется после предоставления Исполнителем обеспечения гарантийных обязательств в соответствии с Федеральным законом от 5 апреля 2013 г. № 44-ФЗ "О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, Услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд" в порядке и в сроки, установленные разделом IX Контракта.
5.3. Для проверки предоставленных Исполнителем результатов, предусмотренных Контрактом, в части их соответствия условиям Контракта Заказчик проводит экспертизу. Экспертиза результатов оказанных Услуг может проводиться Заказчиком своими силами или к ее проведению могут привлекаться эксперты, экспертные организации на основании контрактов, заключенных в соответствии с Федеральным законом от 5 апреля 2013 г. № 44-ФЗ "О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, Услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд".
5.4. Заказчик в течение 5 (пяти)  рабочих дней с даты получения акта сдачи-приемки оказанных Услуг (форма 0510452) осуществляет проверку оказанных Исполнителем Услуг по Контракту на предмет соответствия оказанных Услуг требованиям и условиям Контракта, принимает оказанные Услуги, передает Исполнителю подписанный со своей стороны акт сдачи-приемки оказанных Услуг (форма 0510452) по Контракту или отказывает в приемке, направляя мотивированный отказ от приемки оказанных Услуг (форма 0510452) с перечнем выявленных недостатков и с указанием сроков их устранения.
5.5. Заказчик вправе не отказывать в приемке оказанных Услуг в случае выявления несоответствия этих Услуг условиям Контракта, если выявленное несоответствие не препятствует приемке этих Услуг и устранено Исполнителем.

VI. Цена Контракта и порядок расчетов
6.1. Цена Контракта составляет _________ (___________________) рублей ___ копеек, НДС/без НДС.
6.2. Цена Контракта включает в себя все расходы, связанные с выполнением Исполнителем обязательств по Контракту, в том числе налоги, сборы и другие обязательные платежи, которые Исполнитель должен выплатить в связи с выполнением обязательств по Контракту в соответствии с законодательством Российской Федерации.
6.3. Цена Контракта является твердой и определяется на весь срок исполнения Контракта за исключением случаев, установленных Федеральным законом от 5 апреля 2013 г. № 44-ФЗ "О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, Услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд" и Контрактом.
Цена Контракта может быть снижена по соглашению Сторон без изменения предусмотренных Контрактом объема и качества оказываемых Услуг и иных условий Контракта.
6.4. Источник финансирования Контракта - ________________.
6.5. Расчеты между Заказчиком и Исполнителем за оказанные Услуги производятся не позднее 7 (семи) рабочих дней с даты подписания Заказчиком акта сдачи-приемки оказанных Услуг.
6.6. Выплата аванса при исполнении Контракта, заключенного с участником закупки, указанным в части 1 или 2 статьи 37 Федерального закона от 5 апреля 2013 г. № 44-ФЗ "О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, Услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд", не допускается.
6.7. Оплата по Контракту осуществляется по безналичному расчету платежными поручениями путем перечисления Заказчиком денежных средств на расчетный счет Исполнителя, указанный в Контракте. В случае изменения расчетного счета Исполнитель обязан в течение трех рабочих дней с даты изменения расчетного счета в письменной форме сообщить об этом Заказчику, указав новые реквизиты расчетного счета. В противном случае все риски, связанные с перечислением Заказчиком денежных средств на указанный в Контракте счет Исполнителя, несет Исполнитель.

VII. Обеспечение исполнения Контракта
7.1. Обеспечение исполнения Контракта не устанавливается.

VIII. Гарантийные обязательства
8.1. Исполнитель гарантирует Заказчику качество оказания Услуг в соответствии с требованиями, предусмотренными Контрактом.

IX. Обеспечение гарантийных обязательств
9.1. Обеспечение гарантийных обязательств не устанавливается.

X. Условия соблюдения государственной тайны и конфиденциальности
10.1. При оказании Услуг и использовании (в том числе передаче) полученных результатов Стороны обязаны соблюдать требования Закона Российской Федерации от 21 июля 1993 г. № 5485-1 "О государственной тайне" (Собрание законодательства Российской Федерации, 1996, № 15, ст. 1768; 2018, № 31, ст. 4845).
10.2. Стороны обязуются обеспечить конфиденциальность сведений, относящихся к предмету Контракта, ходу его исполнения и полученным результатам.
К конфиденциальным сведениям относятся сведения указанные в Контракте.
Указанные сведения предназначены исключительно для Сторон и не могут быть полностью (частично) переданы (опубликованы, разглашены) третьим лицам или использованы каким-либо иным способом с участием третьих лиц без согласия Сторон.

XI. Ответственность Сторон
11.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение Контракта Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации и условиями Контракта.
11.2. В случае полного (частичного) неисполнения условий Контракта одной из Сторон эта Сторона обязана возместить другой Стороне причиненные убытки в части, непокрытой неустойкой.
11.3. В случае просрочки исполнения Исполнителем обязательств, предусмотренных Контрактом, Исполнитель уплачивает Заказчику пени. Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения Исполнителем обязательства, предусмотренного Контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного Контрактом срока исполнения обязательства. Размер пени составляет одна трехсотая действующей на дату уплаты пени ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от цены Контракта (отдельного этапа оказания Услуг), уменьшенной на сумму, пропорциональную объему обязательств, предусмотренных Контрактом (соответствующим отдельным этапом оказания Услуг) и фактически исполненных Исполнителем.
11.4. За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Исполнителем обязательств, предусмотренных Контрактом, за исключением просрочки исполнения Исполнителем обязательств (в том числе гарантийного обязательства), предусмотренных Контрактом, Исполнитель уплачивает Заказчику штраф. Размер штрафа определяется в соответствии с Правилами определения размера штрафа, начисляемого в случае ненадлежащего исполнения заказчиком, неисполнения или ненадлежащего исполнения поставщиком (подрядчиком, исполнителем) обязательств, предусмотренных контрактом (за исключением просрочки исполнения обязательств заказчиком, поставщиком (подрядчиком, исполнителем), утвержденными постановлением Правительства Российской Федерации от 30 августа 2017 г. № 1042 (Собрание законодательства Российской Федерации, 2017, № 36, ст. 5458; 2019, № 32, ст. 4721) (далее - Правила), и составляет 10 % цены Контракта (этапа)/начальной (максимальной) цены государственного (муниципального) контракта (контракта).
11.5. За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Исполнителем обязательства, предусмотренного Контрактом, которое не имеет стоимостного выражения, Исполнитель уплачивает Заказчику штраф. Размер штрафа определяется в соответствии с Правилами и составляет 1 000,00 (Одна тысяча рублей) рублей.
11.6. В случае неисполнения Исполнителем обязательства, предусмотренного подпунктом "ж" пункта 3.2 Контракта, Исполнитель уплачивает Заказчику штраф в размере 5% объема привлечения к исполнению Контракта соисполнителей из числа субъектов малого предпринимательства, социально ориентированных некоммерческих организаций, установленного подпунктом "ж" пункта 3.2 Контракта.
11.7. В случае представления документов, указанных в подпунктах "з" - "к" пункта 3.2 Контракта, содержащих недостоверные сведения, либо их непредставление или представление таких документов с нарушением установленных сроков, Исполнитель несет ответственность в соответствии с пунктом 11.5 Контракта.
11.8. В случае просрочки исполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных Контрактом, Исполнитель вправе потребовать уплату пени в размере одной трехсотой действующей на дату уплаты пеней ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от не уплаченной в срок суммы. Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения обязательства, предусмотренного Контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного Контрактом срока исполнения обязательства.
11.9. За каждый факт неисполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных Контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств, предусмотренных Контрактом, Исполнитель вправе потребовать уплату штрафа. Размер штрафа определяется в соответствии с Правилами и составляет 1000,00 (Одна тысяча рублей) рублей.
11.10. В случае непредставления информации, указанной в подпункте "е" пункта 3.2 Контракта, Исполнитель уплачивает Заказчику пени в размере одной трехсотой действующей на дату уплаты пени ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от цены договора, заключенного Исполнителем с соисполнителем. Пени подлежат начислению за каждый день просрочки исполнения такого обязательства.
11.11. За каждый день просрочки исполнения Исполнителем обязательства по предоставлению нового обеспечение исполнения Контракта, предусмотренного пунктом 7.8 Контракта, начисляется пеня в размере, определенном в порядке, установленном в соответствии с пунктом 11.3 Контракта.
11.12. Применение неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от исполнения обязательств по Контракту.
11.13. Общая сумма начисленных штрафов за неисполнение или ненадлежащее исполнение Исполнителем обязательств, предусмотренных Контрактом, не может превышать цену Контракта.
11.14. Общая сумма начисленных штрафов за ненадлежащее исполнение Заказчиком обязательств, предусмотренных Контрактом, не может превышать цену Контракта.
11.15. В случае расторжения Контракта в связи с односторонним отказом Стороны от исполнения Контракта другая Сторона вправе потребовать возмещения только фактически понесенного ущерба, непосредственно обусловленного обстоятельствами, являющимися основанием для принятия решения об одностороннем отказе от исполнения Контракта.

XII. Обстоятельства непреодолимой силы
12.1. Стороны не несут ответственность за полное или частичное неисполнение предусмотренных Контрактом обязательств, если такое неисполнение связано с обстоятельствами непреодолимой силы.
12.2. В случае если надлежащее исполнение Стороной предусмотренных Контрактом обязательств оказалось невозможным вследствие обстоятельств непреодолимой силы, такая Сторона не позднее 3 (Трёх) календарных дней с даты их наступления в письменной форме извещает другую Сторону с приложением документов, удостоверяющих факт наступления указанных обстоятельств.
12.3. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы Стороны вправе расторгнуть Контракт, и в этом случае ни одна из Сторон не вправе требовать возмещения убытков.
12.4. Подтверждением наличия обстоятельств непреодолимой силы и их продолжительности является письменное свидетельство уполномоченных органов или уполномоченных организаций.

XIII. Рассмотрение и разрешение споров
13.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть из Контракта между Сторонами, будут разрешаться путем переговоров, в том числе в претензионном порядке.
13.2. Претензия оформляется в письменной форме. В претензии перечисляются допущенные при исполнении Контракта нарушения со ссылкой на соответствующие положения Контракта или его приложения, отражаются стоимостная оценка ответственности (неустойки), а также действия, которые должны быть произведены Стороной для устранения нарушений.
Срок рассмотрения претензии не может превышать 10 (Десять) календарных дней. Переписка Сторон может осуществляться в виде писем или телеграмм, а в случаях направления телекса, факса, иного электронного сообщения - с последующим предоставлением оригинала документа.
13.3. При неурегулировании Сторонами спора в досудебном порядке спор разрешается в Арбитражном суде города Санкт-Петербурга и Ленинградской области.

XIV. Срок действия Контракта
14.1. Контракт вступает в силу с даты его подписания обеими Сторонами и действует по «____» _________ 20__ г. Окончание срока действия Контракта не влечет прекращения неисполненных обязательств Сторон по Контракту, в том числе гарантийных обязательств Исполнителя.

XV. Иные положения
15.1. Контракт составлен в 2 (двух) экземплярах, идентичных по содержанию и имеющих одинаковую юридическую силу, один из которых передан Исполнителю, второй - находятся у Заказчика.
15.2. В случае изменения у какой-либо из Сторон местонахождения, наименования, а также в случае реорганизации она обязана в течение десяти дней с даты внесения в единый государственный реестр юридических лиц указанных изменений письменно известить об этом другую Сторону.
15.3. Любые изменения, дополнения и приложения к Контракту, выполненные в письменной форме и подписанные каждой из Сторон, являются его неотъемлемой частью.
15.4. Изменение условий Контракта при его исполнении не допускается за исключением случаев, предусмотренных статьей 95 Федерального закона от 5 апреля 2013 г. № 44-ФЗ "О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, Услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд".
15.5. При исполнении Контракта не допускается перемена Исполнителя, за исключением случая, если новый исполнитель является правопреемником Исполнителя вследствие реорганизации юридического лица в форме преобразования, слияния или присоединения.
Передача прав и обязанностей по Контракту правопреемнику Исполнителя осуществляется путем заключения соответствующего дополнительного соглашения к Контракту.
15.6. Контракт будет считаться исполненным и прекратившим свое действие после выполнения Сторонами взаимных обязательств по Контракту и осуществления окончательных расчетов между Сторонами.
15.7. Контракт может быть расторгнут по взаимному соглашению Сторон, по решению суда или в случае одностороннего отказа Стороны от исполнения Контракта в соответствии с гражданским законодательством в порядке, предусмотренном частями 9 - 23 статьи 95 Федерального закона от 5 апреля 2013 г. № 44-ФЗ "О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, Услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд".
15.8. Во всем, что не оговорено в Контракте, Стороны руководствуются действующим законодательством Российской Федерации.

XVI. Заключительные положения
[bookmark: sub_61][bookmark: sub_64]16.1. Настоящий Контракт вступает в силу с момента его подписания и действует 
до полного выполнения обеими Сторонами взятых на себя обязательств. 
16.2. Настоящий Контракт составлен в форме электронного документа, подписанного усиленными электронными подписями Сторон.
 Настоящий Контракт заключен в электронной форме с использованием квалифицированных электронных подписей представителей Сторон с учетом особенностей электронного документооборота в порядке, предусмотренном Законом и Федеральным законом от 06.04.2011 
№ 63-ФЗ «Об электронной подписи», посредством использования функционала ЕАТ.  
Стороны согласились, что датой Контракта для оформления документов в процессе его исполнения (первичных учетных документов) Стороны признают дату заключения. 
Датой заключения Контракта для цели оформления документов в процессе его исполнения (первичных учетных документов) Стороны признают дату подписания последней (второй) Стороной Контракта (т.е. дату подписания настоящего Контракта Заказчиком).
В соответствии со статьей 431.2 ГК РФ каждая из Сторон заверяет и гарантирует, что:
а) Контракт, приложения к Контракту, дополнительные соглашения к Контракту будут подписаны ЭП уполномоченного владельца ключа электронной подписи;
б) при подписании вышеперечисленных документов будет использована действительная квалифицированная электронная подпись;
в) сохранность и конфиденциальность ключа электронной подписи не нарушена;
г) ЭП используется с учетом ограничений, содержащихся в сертификате владельца ключа электронной подписи.
Стороны договорились, что заключение Контракта в виде электронного документа с использованием ЭП не исключает возможности подписания контракта, дополнительных соглашений, приложений к Контракту на бумажном носителе собственноручной подписью уполномоченных представителей Сторон. 
Настоящим Стороны подтверждают, что ими заключены договоры с оператором электронного документооборота.
16.3. В целях оперативного обмена документами, руководствуясь п. 2 ст. 160 ГК РФ и п. 2 ст. 434 ГК РФ, Стороны договорились о возможности использовать в качестве официальных (имеющих силу и являющихся основанием для выполнения Сторонами обязательств) документы (за исключением претензионной переписки), переданные посредством электронной почты (при отправке документа электронное письмо должно содержать электронный образ передаваемого документа в виде прикрепленного графического файла формата, например, pdf), с последующей передачей оригиналов этих документов заказной почтой или нарочным в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты отправки по электронной почте, при этом ответственность за достоверность и иные возможные злоупотребления в передаваемых документах /информации/ возлагается на Сторону, использовавшую данный способ передачи документов /информации. Расхождений между копией документа и ее оригиналом не должно быть. Датой получения Стороной документа (сообщения, уведомления и т.д.) в электронном виде по адресу электронной почты признается дата доставки, указанная в отчете, сформированном почтовым сервером Стороны-отправителя, или дата направления, определяемая из служебной информации сообщения (e-mail письма).
16.4. Уполномоченными представителями сторон являются:
Со стороны Исполнителя: ________________.
Контактный телефон: ________________.
Со стороны Заказчика: __________________.
Контактный телефон: _______________________.

XVII. Антикоррупционная оговорка
17.1. При исполнении своих обязательств по Контракту Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
При исполнении своих обязательств по Контракту Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей Контракта законодательством, наказуемые в соответствии с главой 30 Уголовного кодекса Российской Федерации, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
17.2. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящей Статьи, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. 
В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящей Статьи контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем. 
После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по Контракту до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты направления письменного уведомления.
17.3. В случае нарушения одной Стороной обязательств воздерживаться от запрещенных в данной Статье действий и/или неполучения другой Стороной в установленный Контрактом срок подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет, другая Сторона имеет право расторгнуть Контракт в одностороннем порядке полностью или в части, направив письменное уведомление о расторжении. Сторона, по чьей инициативе был расторгнут Контракт в соответствии с положениями настоящей статьи, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.

XVIII. Перечень приложений

18.1. Неотъемлемой частью Контракта являются следующие приложения:
-Спецификация (приложение № 1);
-Техническое задание (приложение № 2).

XIX. Адреса и банковские реквизиты Сторон

	ЗАКАЗЧИК:
Федеральное государственное бюджетное профессиональное образовательное учреждение «Санкт-Петербургское специальное учебно-воспитательное учреждение закрытого типа»
(Санкт-Петербургское СУВУ)
Адрес: 196652, Санкт-Петербург, г. Колпино,
ул. Загородная, д. 63 
тел./ факс 461 -43-21,461 -10-77
e-mail: spb-suvu@yandex.ru
ИНН 7817014300/ КПП 781701001 
ОГРН 1027808757921 
ОКПО 02514306
ОКВЭД 85.21 
УФК по Нижегородской области 
(Санкт-Петербургское СУВУ, л/сч 20726У39310)
Казначейский счет 03214643000000013225
ОКЦ № 1 ВВГУ Банка России//УФК по Нижегородской области, г. Нижний Новгород
БИК 012202102
Единый казначейский счет 40102810745370000024


Директор


_________________/В.В. Миронов/
м.п.

	ИСПОЛНИТЕЛЬ:




































_____________ /_________________/
м.п.


















Приложение № 1
к Контракту № ___
от «___» ______ 2026 г.
Спецификация
	№ п/п
	Наименование Услуги
	Ед. измерения
	Ко-во
	Цена за
единицу
НДС/без НДС,
руб.
	Общая стоимость
НДС/без НДС,
руб.

	1.
	Услуга по изготовлению, поставке и установке жалюзи для нужд Санкт-Петербургского СУВУ
	Усл. ед.
	1
	
	

	В том числе:

	1.1
	Вертикальные жалюзи, мм
	2100х1830
	шт.
	1
	
	

	1.2
	Вертикальные жалюзи, мм
	1600х1680
	шт.
	1
	
	

	1.3
	Вертикальные жалюзи, мм
	1400х1680
	шт.
	1
	
	

	1.4
	Вертикальные жалюзи, мм
	1900х1900
	шт.
	1
	
	

	1.5
	Вертикальные жалюзи, мм
	1060х1530
	шт.
	8
	
	

	1.6
	Вертикальные жалюзи, мм
	1060х1520
	шт.
	4
	
	

	1.7
	Вертикальные жалюзи, мм
	1060х1600
	шт.
	1
	
	

	1.8
	Вертикальные жалюзи, мм
	1950х1920
	шт.
	1
	
	

	1.9
	Вертикальные жалюзи, мм
	1930х1890
	шт.
	1
	
	

	1.10
	Вертикальные жалюзи, мм
	2000х1880
	шт.
	3
	
	

	1.11
	Вертикальные жалюзи, мм
	2470х2750
	шт.
	1
	
	

	1.12
	Горизонтальные жалюзи, мм
	960х1310
	шт.
	2
	
	

	1.13
	Горизонтальные жалюзи, мм
	855х1260
	шт.
	2
	
	

	Всего: 
	



Цена Контракта составляет 

	Заказчик:
Санкт-Петербургское СУВУ
Директор

__________________ /Миронов В.В./
м.п.
	Исполнитель:



____________ / /
м.п.
















Приложение № 2
к Контракту № __
от «__» ________ 2026г.
[bookmark: _Hlk221878448]
Техническое задание

1. Предмет контракта: Оказание услуг по изготовлению, поставке и установке жалюзи для нужд Санкт-Петербургского СУВУ (далее - Услуги). 
1.1 ОКПД2: 13.99.99.230 - Услуги по изготовлению жалюзи из тканей по индивидуальному заказу населения.
1.2 КТРУ: 13.99.90.000-00000001 - Услуги по производству прочих текстильных изделий, не включенных в другие группировки
1.3. Исполнитель обязан оказать Услуги по наименованию и со следующими техническими, функциональными характеристиками (потребительскими свойствами), установленными в пункте 5 описания объекта закупки.
2. Место оказание Услуги: Санкт-Петербург, г. Колпино, Загородная улица, д.63.
[bookmark: _Hlk228353827]3. Дата оказания Услуги: Исполнитель оказывает Услуги с даты заключения Контракта в течение 10 (десяти) календарных дней. Поставка изготовленных жалюзей осуществляется единовременно. Оказание услуг по монтажу (установке) осуществляются в рабочее время Заказчика: с понедельника по четверг с 10-00 до 16-00. Исполнитель обязан учитывать факт нахождения сотрудников на территории Санкт-Петербургского СУВУ.
Время оказания услуг по монтажу (установке) Товара предварительно согласовывается с Заказчиком.
4. Порядок формирования цены контракта
Цена контракта включает: Цена контракта является твердой и определяется на весь срок исполнения контракта и не подлежит изменению, за исключением случаев, установленных Федеральным законом N 44-ФЗ.
Цена контракта включает в себя все расходы Исполнителя, связанные с исполнением настоящего контракта.
 5. Номенклатура, количество и требования, предъявляемые к качеству оказываемых Услуг, а также к его техническим, качественным, функциональным характеристикам:
Количество жалюзи, а так-же технические, качественные, функциональные характеристики, указаны в приложении № 1 к техническому заданию.
6. Условия оказания Услуг: 
6.1. В соответствии с п.7 ч.1 ст.33 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд», Исполнитель при оказании услуг должен использовать новые материалы и изделия (материалы и изделия, которые не были в употреблении, в ремонте, в том числе, которые не были восстановлены, у которых не была осуществлена замена  составных частей, не были восстановлены потребительские свойства).
6.2. Услуги должны оказываться в полном соответствии с технологическими инструкциями, правилами техники безопасности, мерами противопожарной безопасности, а также с соблюдением общей дисциплины на объекте. Результат оказания услуг должен соответствовать требованиям экологических, санитарно-гигиенических, санитарно-эпидемиологических правил, противопожарных и других норм, действующих на территории Российской Федерации и обеспечивать безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию инвентаря.
6.3. Исполнитель несет ответственность за ненадлежащее качество предоставленных им материалов, изделий.
7. Требования к качеству Товара:
7.1. Поставляемый товар должен иметь соответствующие сопроводительные документы: надлежащим образом заверенные сертификаты и/или декларации о соответствии на Товар, подлежащий поставке в соответствии с условиями Описания объекта закупки, для которого предусмотрена обязательная сертификация и/или подлежащий декларированию соответствия.
Качество и безопасность Товара должно соответствовать требованиям нормативно-правовых документов, в том числе:
- Федерального закона от 30.03.1999г. № 52-ФЗ «О санитарно-эпидемиологическом благополучии населения»;
- Закон РФ от 07.02.1992 № 2300-1 «О защите прав потребителей».
7.2. Тара и упаковка должны обеспечивать сохранность Товара при его транспортировке и хранении и исключающей возможность механических повреждений поставляемого Товара.
7.3. Весь Товар должен быть новым (товаром, который не был в употреблении, в ремонте, в том числе который не был восстановлен, у которого не была осуществлена замена составных частей, не были восстановлены потребительские свойства), должен нести предусмотренную изготовителем функциональность и должен быть свободен от прав третьих лиц.
7.4. Основные данные и требования необходимые для оказания услуг по поставке Товара и монтажу (установке).
7.4.1. Поставка Товара и монтаж (установка) включает в себя: изготовление, поставку и монтаж (установку) Товара в помещениях, указанных Заказчиком.
7.4.2. Доставка, погрузо-разгрузочные работы Товара производятся силами и средствами Исполнителя или им привлеченными силами.
7.4.3. Исполнитель должен обеспечить вывоз мусора, упаковки (при необходимости).
7.5. Качество и безопасность оказываемых услуг должны соответствовать требованиям действующего законодательства и соответствовать требованиям, обычно предъявляемым к услугам соответствующего рода (обязательные требования), либо превышать требования к качеству услуг по сравнению с обязательными требованиями.
8. Требования к гарантийным обязательствам: к гарантии качества товара, работы, услуги, к гарантийному сроку и (или) объему предоставления гарантий их качества, к гарантийному обслуживанию товара.
Заказчиком установлены следующие гарантийные обязательства:
- к гарантии качества товара, работы, услуги: Качество Товара должно подтверждаться сертификатами соответствия либо иными документами в соответствии с действующим законодательством. 
Поставщик гарантирует Заказчику соответствие качества поставляемого им Товара стандартам и требованиям, предъявляемым к Товару такого рода. 
В случае обнаружения некачественного Товара Заказчик должен незамедлительно заявить претензию Исполнителю. При получении претензии Исполнитель должен заменить некачественный товар на качественный в течение 3 рабочих дней с момента получения претензии Заказчика. При возникновении разногласий по вопросам качества товара или несоответствия его условиям контракта Исполнитель несет все связанные с экспертизой расходы.
Объем предоставления гарантии качества на товар устанавливается в соответствии с документацией производителя Товара (далее - гарантия производителя на товар). Представление гарантии производителя на товар осуществляется Исполнителем вместе с товаром. 
- к гарантийному сроку и (или) объему предоставления гарантий их качества: Срок действия гарантии Исполнителя должен быть не менее срока действия гарантии производителя товара, установленного в документации на товар.
- к гарантийному обслуживанию товара: Исполнитель обеспечивает в течение гарантийного срока на Товар качественное выполнение работ по его техническому обслуживанию и бесплатному ремонту уполномоченными службами технического обслуживания или уполномоченными представителями производителя товара, а также обеспечивает поставку специализированных, комплектующих изделий и запасных частей на протяжении всего срока действия гарантий (гарантийных обязательств) на Товар. Транспортировка Товара для проведения гарантийного обслуживания и ремонта, а также обратно, осуществляется Исполнителем за счет собственных средств.
Если в период предоставления гарантий (гарантийных обязательств) обнаружатся недостатки, за которые отвечает Исполнитель, и которые не позволят продолжить нормальную эксплуатацию товара до их устранения, гарантийный срок продлевается на период устранения недостатков. Устранение недостатков осуществляется Исполнителем за свой счет в срок, указанный Заказчиком.
Неисправный или дефектный товар возвращается Исполнителю за его счет в сроки, установленные Заказчиком. Все расходы, связанные с возвратом или заменой неисправных (дефектных) частей, производятся за счет Исполнителя.
9. Требования энергетической эффективности товаров, работ, услуг
Требования не установлены.



Ответственное лицо Заказчика за подготовку 
Описания объекта закупки: Заведующий частью (АХ)____________ Давыдов В.И. 
по КТРУ:
























































Приложении № 1 к техническому заданию
Количество жалюзи, а так-же технические, качественные, функциональные характеристики

	№
п/п
	Наименование товара
	Показатель (характеристики) товара**
	Ед. 
изм-ия
	Кол-во

	
	
	Наименование характеристики
	Значение характеристики
	Ед. 
изм-ия хар-ки
	Инструкция по заполнению характеристик в заявке
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	1.
	Жалюзи оконные (каб. 152)

	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	1

	
	
	Тип жалюзи
	Вертикальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	2100
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1830
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Ткань (Лайм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	89
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Жёлтый 3204
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	2.
	Жалюзи оконные (Кастелянша)
	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	1

	
	
	Тип жалюзи
	Вертикальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1600
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1680
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Ткань (Лайм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	89
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Тёмно-бежевый 2406
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	3.
	Жалюзи оконные (Кастелянша)
	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	1

	
	
	Тип жалюзи
	Вертикальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1400
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1680
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Ткань (Лайм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	89
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Тёмно-бежевый 2406
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	4.
	Жалюзи оконные (Каб. 150)
	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	1

	
	
	Тип жалюзи
	Вертикальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1900
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1900
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Ткань (Лайм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	89
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Зелёный
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	5.
	Жалюзи оконные (Склад)
	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	8

	
	
	Тип жалюзи
	Вертикальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1060
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1530
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Ткань (Лайм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	89
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Мокрый асфальт
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	6.
	Жалюзи оконные (Склад)
	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	4

	
	
	Тип жалюзи
	Вертикальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1060
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1520
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Ткань (Лайм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	89
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Мокрый асфальт
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	7.
	Жалюзи оконные (Склад)
	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	1

	
	
	Тип жалюзи
	Вертикальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1060
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1600
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Ткань (Лайм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	89
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Мокрый асфальт
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	8.
	Жалюзи оконные (Каб. 115)
	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	1

	
	
	Тип жалюзи
	Вертикальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1950
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1920
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Ткань (Лайм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	89
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Жёлтый 3204
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	9.
	Жалюзи оконные (Каб. 116)
	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	1

	
	
	Тип жалюзи
	Вертикальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1930
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1890
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Ткань (Лайм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	89
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Оранжевый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	10.
	Жалюзи оконные (Каб. 117)
	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	3

	
	
	Тип жалюзи
	Вертикальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	2000
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1880
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Ткань (Лайм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	89
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Голубой
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	11.
	Жалюзи оконные (Каб. 206)
	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	1

	
	
	Тип жалюзи
	Вертикальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	2470
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	2750
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Ткань (Лайм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	89
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Коричневый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	12.
	Жалюзи оконные (Каб. 103)
	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	2

	
	
	Тип жалюзи
	Горизонтальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	960
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1310
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Металл
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	25
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый глянец
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	13.
	Жалюзи оконные (Склад)
	Описание* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Механизм управления: бегунки со встроенными подшипниками, с-клип (держатель 1-го бегунка), шнур управления, цепь управления, ламели, нижняя соединительная цепочка, нижние грузики, отвес шнура управления.
Вертикальная система регулирования светового потока в виде ламелей, закрепленных на карнизе. Ламели крепятся к карнизу держателями. Снизу ламели скреплены между собой соединительной цепью. Устойчивость ламелей обеспечивается при помощи утяжелителей, вшитых в нижний край тканевых ламелей. Каждая ламель прошита с помощью мононити наверху – для держателя ламели, и внизу - для утяжелителя.  Ткань ламели выполнена из единого полотна, без склеивания и сшивания. Между собой утяжелители соединены с помощью цепочки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Шт.
	2

	
	
	Тип жалюзи
	Горизонтальные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Высота жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	855
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина жалюзи* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	1260
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид материала ламелей
	Металл
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав ткани
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ открывания/закрывания жалюзи
	Ручной
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сырьевой состав шнура управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Синтетический
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал цепочки управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Вид жалюзи по форме
	Прямоугольные
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Способ установки
	Настенное
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Водоотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Антибактериальная пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Грязеотталкивающая пропитка
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Ширина полосы ламели* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	25
	мм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Плотность ткани ламели, на 1 м²* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥180
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Светопроницаемость* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	≥50
	%
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	Декоративный карниз* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Отсутствие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Управление* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	От управления, к управлению, от центра (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Сторона управления* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Слева или справа (по согласованию с заказчиком)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет ламелей* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый глянец
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Алюминий
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Цвет карниза* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Белый
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Комплект креплений* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Регулировка светового потока* (Требование обусловлено невозможностью определить соответствие товара, предлагаемого к поставке, Заказчиком принято решение об уточнении описания качественных, технических, эксплуатационных, функциональных характеристик данного товара, имеющих существенное значение для Заказчика)
	Поворот ламелей вокруг оси на 180°
с помощью цепочки управления.
Сдвиг ламелей с помощью шнура управления.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	


*Обоснование необходимости использования дополнительных характеристик (пункты 5, 6 Правил использования каталога товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд, утвержденных постановлением Правительства РФ от 08.02.2017 № 145 «Об утверждении Правил формирования и ведения в единой информационной системе в сфере закупок каталога товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд и Правил использования каталога товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд» в целях конкретизации и указания  более полных качественных, функциональных, технических характеристик товара в писании объекта закупки для поставки товара надлежащего качества, с параметрами в наибольшей степени удовлетворяющими потребности Заказчика в период использования товара по назначению.
**Конкретные показатели характеристик товаров указываются из заявки победителя.
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